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zu G214

Anfreagcebeantwortunceg

In Beantwortung der von den Abgeordneten Dr. OFNER und Ge-
nossen am 29.4.1980 eingebrachten Anfrage Nr. 521/J, be-
treffend die Dienstanweisung des Bundesministeriums fir
Inneres an die Standesimter - Namens&nderungen, beehre

ich mich mitzuteilen: '

Zu 1.):

Zunichst mdchte ich darauf hinweisen, daB8 sich der Runderla8
des Bundesministeriums fiir Inneres vom 14. Dezember 1979, -

Z1l. 10.703/1-IV/L/79, wie sie der beiliegenden Ablichtung ent-
nehmen konnen, nicht mit der Ersetzung der Buchstaben "hs"
durch "g", sondern ausschlieBlich mit der Ersetzung des bereits
vor 78 Jahren offiziell abgeschafften Schriftzeichens Zf%"
durch "B8" oder "ss" bei Neueintragungen befaBt hat. Es konnte
daher auf Grund dieses Erlasses nicht aus_einem "Jeihs" ein

"WeiB", sondern hdchstens aus einem “We%f%“ ein "WeiB" werden.

' Es ist allerdings richtig, da8 sich auch bei der Schreibung
des Namens "Weihs" - im zitierten Erla8 vom 14.12.1979 gar
nicht beriihrte - Probleme ergeben kénnen. In den meisten Fdllen
geht das "hst namllch auf das frihere “vg“ zurlick. Im
ersten Teil dleses Zeichens wurde nun 1rrtumllcherwelse -
oft auch von den Behbrden -~ ein Kurrent-"h" erblickt. Tat-
sdchlich handelt es sich zber um die Zusammenziehung zweier
lateinischer s, n#mlich des (seit Jahrzehnten nicht mehr ge~
bri2uchlichen) 1angen (T}Z") und des kurzen ("4 ") s, Die
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Wiedersabe des Zeichens "jﬁ" durch "hs" war daher immer, nicht
&
eit dem ErlaR vem 14.12.197G, unrichtig. Dies ist ein-

(6]
=]
-,
n
ct
n

ce huffassung von Rechtsprechung uné Schrifttum in
"ster eich und der Bundesrepublik Deutschland, wo es das g’eiche

£uf der anderen Seite muf beriicksichtigt werden, daﬁ diesenm
Irrtum, wie schon kurz angedeutet, nicht nur betroffene Per-
sonen, sondern auch BehSrden unterlegen sind. Wenn nun ein
Standesbeamter bei einer Amtshandlung diesen Irrtum entdeckte,
wear er auf Grund seiner Dienstvorschriften sogar verpflichtet,
die richtige Schreibweise wieder herzustellen. Dieses Problem
ist aber - wie erwdhnt - nicht erst durch den Erlaf vom
14.12.1979 geschaffen worden, sondern stellt-eine Auswirkung
des im Namensrecht unbestrittenen Grundsatzes des sogenannten
"namensrechtlichen Regresses® dar, der eine Art "Ersitzung"
einer unrichtigen Namensschreibweise ausschlieft. Ahnliche -
in der Praxis sogar wesentlich hiufigere - 5chW1er1gke1ten
als mit der s-Schreibung ergeben sich durch die heglassung,
diskritischer Zeichen ("Hasek" statt richtig “””sek"), die

. pheonetische statt buchstabengetreue Eintragung von Namen

("Dworschak" statt "Dvorak") oder einfach Schreibfehlern
("Maier" statt "Méler"). In all diesen Fi#llen muBte das Recht
gur Beibehaltung der eingeblirgerten unrichtigen Schreibweise
Qurch eine Namens@nderung zurlickgekauft werden.

Za 2. 2:

Die in Beantwortung des Punktes 1 der Anfrage dargestellte

Sach~ und Rechtslage ist zweifellos in héchstem MaBe unbe-
friedigend und entspricht sicher nicht dem RechtsbewuBisein

der Bevdlkerung. Ich habe daher Anweisung gegeben,vdaB in dem
gerade in Ausarbeitung stehenden Entwurf fiir ein neues Personen-
standsgesetz eine Bestimmung vorzusehen ist, derzufolge bel der
Eintragung von Namen lber Wunsch der betroffenen Person eine v
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D2 pis sum Inkrafittreten dieses Gesetzes noch einige Zeit
c

vergehen wird, habe ich die Absi von der cdurch § 8 des

...h

¥
Nazmensinderungsgesetzes dem Bundesminister fir Inneres einge-
riumtenr Zefugnis, beil zweifelhafter Namensfihrung den richtigen
Familiennamen bescheidmifig festzustellen, maximel Gebrauch zu
rachen. Ich habe vor dieser Absicht alle Amter der Landesre-
gierungsn, den Gsterreichischen Stadtebund und den Bsterr.
Gemeindebund in Kenntnis gesetzt und um LuBerung dazu ersucht,
Die dazu eingelangten Stellungnahmen sind durchwegs positiv.
Es wird daher bereits in den nichsten Tagen ein diesbeszliglicher
rRunderlal ergehen, in dem die Personenstandsbehdrden angewiesen
werden, die betroffenen Personen inm AnlaB8fall auf diese M&glich-
keit hinzuweisen. Bei einer Antragstellung wird die Schreibwelse
als richtig festgestellt werden, die von der betroffenen Person
tatsichlich verwendet wird. Ich mSchte ausdriicklich betonen, daf
flir eine Namensfeststellung nach § 8 des Namensidnderungsgesetzes

weder eine Verwaltungsabgabe noch eine Geblhr zu entrichten ist.
1 _Bellage

Wien, am  Juni 1980
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REPUBLIK OSTERREICH
BUNDESMINISTERIUM FOR INNERES
1014 W.ien, Posttach 100

~ ! ‘
zah: 107031 - IV/4/79

Bsi Beantwortung bitte angeben

. a4
"3 - .
LN LR T

T aa -~ 2 o e
Dr, Zevring

t : >
Snamraisun Faxmiliennamen mit
N
11 " 4] " 3 t Y g bol o~
! p s teEs" und "M in Personen-
sLantdediinnern
an oalle

it dem in Ablichitung deigeschlossenen ho,
von 14,6,1954, 2ahl 45.579-5/54, wurden An-

-~

hinsichtlich der Verwendung der Schriftzeichen

"'?3", "ss" und "3" bei Eintrazgungen in Perscnenstands-

biichern getroffen, Danéch sblltv dz2s nicht mehr getriuch-
. 9

liche 3Behriftzeichen “%4 " nach jen in Gen Punkten I und I

anzefilhrien Regeln entwéder durch "ss" oder "3" ersetat we

wenn die betreffende Terson damit eirnverstanden ist,

' Hinzegen war vorgesehen, 4aR das Sehriftzeichen © é& "
voeiter zu verwenden ist, wewn die Partei auf dieser
Srnrainurg. heharrt,

letztere Regelung f{iihrt immer wiedér zu
Senwieriskeiten, Sie erfordiert ninht nur einen grileren
Zeitaufwand durch die HNotwandizkeit der handschriftlichen
- ‘Biaretzungz des Senriftzeicnens, sondern kann auch zur
Versuting der MNanipulation an der Urkunde fu

e
in einer ansonsten maschinaschrriftlich ausgestellten
Urizunde ein handschriftliczhes Schrifizeichen aufscheint,
§ ST wivwparamentovat - 0 T e N
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Von Aiesen Schwiesriskeiten atgesehen, vertritit das
eres nunmehr die Auffassung, 4aB
ung des Schriftizeichens jb " auch unzi-
. rur die schriftliche ¥iedergzve von Lauten werien
in Cesterreich seit Jahrzennten ausschlieBiich die Schriftf'
zejchen der sogzenannien Lateinschrift, fiir die Handechrift

reiegentlich auez noch die Buchstaben der sogenannten

"Hurrentschrift” verrendet, Weder 3ie Lazteinschrift noch

~de
-t

die Furrentschrift kennt das Schriftzeichen " 49 “. Dem
14

S
D0f

1icherw}ise erhobenen Einwand, da8 das Schriftzeichen

7
™ " {iiber Wunsch der Partei) trotzdem verwendet werden

2

1"

kﬁnne, dz die Rechtschreibregeln aul die Schreibung von
amiliennanen keine Anwendung zu finden hahen, is?% entgeéen-
zuha ’tnn, iz es sich hier nicht um eine Prage der Anwvendung

von Rechtschreibregeln, sondern um die Uvertragung eines

t fast 80 Jdahren nicht mehr gebriucnhlichen weithin un-

(W

se
bekannten und dzher zur Wied gabe eines Lautes ungeeigneten
schriftzeichens durch das}entspreohende Schriftzeichen der
derzeit verwendeten Schrift, also un eine Frage der Transkrip-
tion, handelt. DaB auch Familiennamen, die z.B. in einer Alt-
métrik mit zyrillischen Buchsizben eingetragen wuraen, bei der
nunmehrisen Ausstellung einer Personenstandsurzunde in lateini-
senen Sehriftzeichen wiederzuseben sind, war nie best*itten.
"as fir eine Schrift als ganzes gil%t, muf 2uch fir einzelne
Rurhstaben gelten, die einer Transkription bediurfen, um ver-

-+

standen zu werden..

Aus den angeflilhrten Griinden wird angeordnet, dail beil

e Eintragung in die Personenstzndsbhlicher in jedem Fall,

ft]
teds

0 auch wenn die betreffende Person die weitere Verwendung

ot

éls

des in dlteren Urkurden aufscheinenden Schriftzeichens " 72 "
begehren sollte, dieses Schriftzeichen nach den nachsiehend
anrefihrten (den Punkten I und 1I des Erlasses von 14.6.1354
e

ntsprechenden) Regeln zu transkribieren ist:
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I. Das dovneite s (sg) steht nur im Tnlaut, und daz qur nach

Kurzem Selbastlzut

familiennamens 4
e

«~ ~ ] .
Nelibstiaul

ZU erseizen sein

- Schlosser).

TI., Tiae srnharfe s
1.) im Inlaut
a) nzach larcem Selbstlaut oder

b) nacn einem Zwielaut,

im Auslaut und

(S AN
[-3
A

in der Versilbe mif3.,

3 At : 3

£s wird daher bei der Schreibung des Familiennamens

dann, wenr im Faxziliennamen imr Inlsut nach langenm Selbsilaut
iehe Ziffer 1 1lit.a) ein fﬁ steht, die
s (B) zu ersetzen sein (Beispiele: Statt Gro/ﬁo

ses durch ein scharfes
n

f - GroBkopfl,

. %u~m iver - Silifmaver, Nié?ner- NieBner),

Steht dasﬁa im Inlaut nach einem Zwielaut (siehe

fer 1" 1it, b), so ist es ebenfzlls durch ein scharfes s

N
}
l"‘,

Y
{B) 2u ersetzen (891 piele: Statt Mpw}ﬁner«% iflner, Preujalerw
. 3

tent das ?\1m Avslaut (siehe Ziffer 2) oder in
der Vorsilbe mi3 (siehe Ziffer 3) des Familiennamens, so ist
es auch in dicesen TEllen durceh 811 scharfes 8 (8) zu ersetzen.
(Beispiele fir iff?* 2: Suvau?h- Strauf, Stogﬁ- StoB; Reisviele

fiir Ziffer 3: Mlellwetz - Mi3liwetz, ) 1{Arlezler - Mi3riegler).

Der ho. RunderlaB vom 14.6.1954, Zahl 45,579-9/54,

=ird anfgehoben,

[

o -
3l

1l Peilage
Wien, den 14,Dezemdber 1379
Plir den Bundesminister:

Fﬁrdkf _ Dr, Pachernegg
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